TherméPro

Gotuj jak profesjonalista za kazdym razem!
Zdalny termometr do zywnosci z czterema sondami

1. Wprowadzenie

Gratulujemy zakupu Profesjonalnego zdalnego termometru spozywczego,
programowalnego termometru spozywczego wykorzystujacego fale radiowe.
0d teraz bedziesz mogt zdalnie monitorowac temperature gotowanych potraw
oraz temperature wewnatrz grilla, piekarnika lub wedzarni z dowolnego
miejsca w domu.

2. Czesci sktadowe

1 x odbiornik

1 x nadajnik

4 x odfgczane kolorowane sondy ze stali nierdzewnej z kablem z siatki stalowej
4 x plastikowe pierscienie

4 x baterie AAA

2 x klipsy

3. Cechy odbiornika
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Stojak
o
o Wyswietlacz LCD - wyswietla wszystkie ikony i temperature
o Wskaznik niskiego poziomu baterii
o Zdalny zasieg: 1000FT(300m)
o Wodoszczelnos¢ IPX4 (chroni przed rozpryskujgca sie woda, ale nie nalezy

zanurza¢ urzadzenia w wodzie)
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Podswietlenie

Alarm temperatury

Cztery sondy z nierdzewnej stali powlekanej kolorem
Zakres temperatury sondy: 14°F do 572°F (-10°C do 300°C)
Doktadnos¢ pomiaru temperatury: +1,8°F(+1,0°C)
Konstrukcja do montazu na stole, magnesie lub $cianie
Komora baterii: Miesci 2*AAA baterie 3,0V

e Timer

3.1 Przyciski

@. by : Nacisnij, aby wigczy¢/wytaczy¢ odbiornik. Naciénij i przytrzymaj przez
3 sekundy, aby rozpocza¢ proces synchronizacji/parowania.

2. PROBE/TIMER: Naciénij, aby przetacza¢ miedzy sondg termometru 1,

sonda 2, 3 i 4; Nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy, aby wtaczy¢ tryb timera.

®. @/°F/°C: Nacisnij, aby wtaczy¢/wytaczyé podswietlenie. Podswietlenie
wytaczy sie automatycznie po 15 sekundach bezczynnosci. Nacisnij i
przytrzymaj przez 3 sekundy, aby przetacza¢ miedzy °Fi °C.
@. A: W trybie termometru (sonda 1, 2, 3 lub 4), naciénij raz, aby zwiekszy¢
nastawe temperatury. Nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy, aby szybko
przewijac cyfry. W trybie timera, nacisnij raz, aby zwiekszy¢ ustawienie
godziny, minuty lub sekund. Nacis$nij i przytrzymaj przez 3 sekundy, a godziny,
minuty lub sekundy beda szybko przewijane przez cyfry.
®. ¥: W trybie termometru (sonda 1, 2, 3 lub 4) naciénij raz, aby zmniejszy¢
nastawe temperatury. Nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy, aby szybko
przewijac cyfry. W trybie timera nacisnij raz, aby zmniejszy¢ ustawienie
godziny, minut lub sekund. Naci$nij i przytrzymaj przez 3 sekundy, aby szybko
przewijac godziny, minuty lub sekundy za pomoca cyfr.
UWAGA: Nacisnij i przytrzymaj przyciski A & ¥ w tym samym czasie, aby
wiaczy¢ funkcje Sygnaty dzwiekowe przy naciskaniu przyciskéw. Domysinie
urzadzenie nie emituje dZwigekow klawiszy.
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®. 5./5./{{s}) /CLEAR: Naci$nij, aby wiaczy¢/wytaczy¢ alarm w trybie
termometru. Podczas ustawiania zegara nacisnij przycisk , aby potwierdzic¢
ustawienie godzin, minut, a nastepnie sekund. Gdy minutnik jest ustawiony,
nacisnij raz, aby go uruchomié¢. Gdy minutnik dziata, nacisnij raz, aby go
wstrzymac. Nacisnij i przytrzymaj przez trzy sekundy, aby skasowac ustawienie
timera.

(. MIESO: W trybie termometru naciénij przycisk , aby wybrac rodzaj miesa:
GPOUL (mielony dréb), BBQ, PROG (program - temperatura okreslona przez
uzytkownika), BEEF (wotowina), VEAL (cielecina), CHCKE (kurczak), PORK
(wieprzowina), POULT (dréb), LAMB (jagniecina), FISH (ryba), HAM (mieso
wieprzowe) i GBEEF (mielona wotowina).

(8. TASTE/HI/LO: W trybie termometru nacisna¢ przycisk , aby wybra¢ poziom
gotowosci migsa: RARE, MED RARE, MEDIUM, MEDIUM WELL i WELL DONE. W
trybie BBQ nacisnij przycisk , aby wyswietli¢ temperature HI lub LO BBQ. Po
ustawieniu temperatury nacisnij ponownie przycisk TASTE/HI/LO, aby
potwierdzi¢. W trybie timera nacisnij przycisk , aby wybraé¢ pomiedzy timerem
godzinowym/minutowym a minutowym/sekundowym.

4. Ekran LCD
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5.Cechy nadajnika
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Wyswietlacz LCD - wySwietla wszystkie ikony i temperature

Wskaznik niskiego poziomu baterii

Zdalny zasieg: 1000FT(300m)

Wodoszczelnosé IPX4 (chroni przed bryzgami wody, ale nie nalezy zanurzac
urzadzenia w wodzie)

Podswietlenie

Konstrukcja do montazu na stole lub na $cianie

5.1 Przyciski

@. (b /°F/°C: Naciénij, aby wigczyé/wytaczy¢ nadajnik. Naciénij i przytrzymaj
przez 3 sekundy, aby przetgcza¢ miedzy °Ci °F.

®@. @ : Nacisnij, aby wigczyé/wytaczyé podswietlenie. Podswietlenie wytgczy
sie automatycznie po 15 sekundach bezczynnosci.

6. Jak wlozy¢ baterie

Otworz komore baterii w odbiorniku i wtéz dwie baterie "AAA" z zachowaniem
prawidtowej polaryzacji. Otwérz komore baterii w nadajniku i wtéz dwie
baterie "AAA" z zachowaniem prawidtowej polaryzacji.

7. Wiaczanie/wytaczanie urzadzenia

Nacisnij przycisk () na odbiorniku, aby wiaczyé/wytgczy¢ odbiornik;

Naciénij przycisk (13/°F/°C na nadajniku, aby wiaczy¢/wytaczy¢ nadajnik.
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8. Funkcja automatycznego wytaczania i alarm o utracie potaczenia

Jesli odbiornik nie odbierze sygnatu z nadajnika, na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat "---" i rozpocznie sie alarm dZzwiekowy. Odbiornik wytgczy sie po 30
minutach, jesli sygnat nie zostanie ponownie nawiagzany. Nadajnik wytaczy sie
automatycznie, jesli temperatura 4 sond bedzie sie utrzymywac ponizej 40°C
przez 2 godziny.

9. Synchronizacja/parowanie nadajnika i odbiornika

Nadajnik i odbiornik zostaty juz sparowane w naszym zaktadzie produkcyjnym.
Zazwyczaj NIE ma potrzeby ponownej synchronizacji ani parowania urzadzen.
Wystarczy podtaczy¢ sondy, wiozy¢ baterie, a nastepnie wigczy¢ odbiornik i
nadajnik. poczekaj kilka sekund, zobaczysz temperatury wyswietlane na
odbiorniku i nadajniku, a urzadzenia bedg gotowe do uzycia. Jednak w
niektorych nietypowych przypadkach nadajnik i odbiornik nie sg juz
sparowane, wéwczas moze byc¢ konieczne ich ponowne zsynchronizowanie
poprzez wykonanie ponizszych czynnosci:

1. Wtéz dwie baterie AAA do odbiornika, ikona sygnatu na wyswietlaczu
zacznie migac.

2. Wtéz dwie baterie AAA do nadajnika, a nastepnie wtéz sondy ze stali
nierdzewnej do odpowiednich wtyczek w nadajniku. Na wyswietlaczu LCD
pojawia sie aktualne temperatury kazdej z sond.

3. Naciénij przycisk ¢1) na odbiorniku i przytrzymaj go przez trzy sekundy, aby
wigczy¢ tryb synchronizacji.

4. Poczekaj chwile, az na wyswietlaczu odbiornika pojawi sie odczyt
temperatury, co oznacza, ze synchronizacja/parowanie zostato zakoriczone.
Twoj profesjonalny zdalny termometr kuchenny jest teraz gotowy do uzycia.
Uwaga: Synchronizacja miedzy nadajnikiem a odbiornikiem nie zostanie
utracona nawet po wymianie baterii.



10. Jak ustawi¢ temperature migsa na zaprogramowang temperature i

poziom gotowosci?

Za pomocg czterech sond (Sonda 1- Sonda 4) mozna mierzy¢ i monitorowac

temperature czterech kawatkéw miesa lub czterech czesci duzego kawatka

miesa.

1. Nacisnij przycisk PROBE/TIMER, aby wybrac jedna z czterech sond (sonda 1 -
sonda 4). Wybdr zostanie przedstawiony za pomocg matej ikony (PROBE 1
lub PROBE 2, PROBE3, PROBE4) w gdrnej czesci wyswietlacza.

. Nacisna¢ przycisk MEAT (MIESO), aby wybraé zaprogramowany rodzaj
miesa: GPOUL (mielony dréb), BBQ, PROG (program - temperatura
okreslona przez uzytkownika), BEEF (wotowina), VEAL (cielecina), CHCKE
(kurczak), PORK (wieprzowina), POULT (dréb), LAMB (jagniecina), FISH
(ryba), HAM (mieso wieprzowe) i GBEEF (mielona wotowina).

. Nacisng¢ przycisk TASTE/LO/HI, aby wybra¢ poziom przypieczenia dla
wybranego typu miesa: RARE, MED RARE, MEDIUM, MEDIUM WELL i WELL
DONE.

. Gdy aktualna temperatura osiggnie ustawiong temperature docelowg sondy
1/ sondy 2/ sondy 3/ sondy 4, odbiornik wtgczy alarm. Alarm mozna
wytgczy¢, naciskajgc dowolny przycisk.

N

w

B

11. Jak ustawi¢ temperature migsa zgodnie z wtasnymi upodobaniami?

1. Nacisngc¢ przycisk PROBE/TIMER, aby wybra¢ jedng z czterech sond (Sonda
1- Sonda 4).

. Naciskaj przycisk MEAT, az na wyswietlaczu LCD pojawi sie napis PROG
(program). Naciskaj przyciski A lub ¥, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢
ustawiong temperature. Wcisnij i przytrzymaj przyciski A lub V¥, aby szybko
zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ wartosci temperatury.

. Gdy aktualna temperatura osiggnie temperature docelowg sondy 1/sondy
2/sondy 3/sondy 4, odbiornik wigczy alarm. Alarm mozna wytgczy¢,
naciskajac dowolny przycisk.

N

w
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12. Jak ustawi¢ i monitorowac temperature w grillu

Mozesz uzy¢ dowolnej z 4 sond do pomiaru i monitorowania temperatury

otoczenia wewnatrz wedzarni, grilla lub piekarnika. Pamietaj, aby przypiac

wybrang sonde (sondy) do stojaka grilla lub wedzarni.

1. Naci$nij przycisk PROBE/TIMER, aby wybrac jedng z czterech sond (Sonda 1-

Sonda 4).

Naciskaj przycisk MEAT, az na wyswietlaczu LCD pojawi sie napis BBQ.

Nacisna¢ przycisk TASTE/HI/LO, aby przetaczy¢ na ustawienie temperatury

HI BBQ. Naciskaj przyciski A lub V¥, aby zwiekszac lub zmniejszac

temperature, aby ustawi¢ zagdang temperature HI BBQ. Nacisnij i

przytrzymaj przyciski A lub ¥, aby szybko zwiekszy¢ lub zmniejszy¢

warto$ci temperatury. Zakres temperatur HI BBQ wynosi od 140°F do 572°F

(zalecany zakres temperatur), a ustawienie domyslne to 250°F.

4. Ponownie nacisng¢ przycisk TASTE/HI/LO, aby potwierdzi¢ temperature HI
BBQ i przejs$¢ do ustawienia temperatury LO BBQ.

. Naciskaj przyciski A lub V¥, aby zwiekszac lub zmniejsza¢, aby ustawic¢
73dang temperature LO BBQ. Nacisnad i przytrzymac przyciski Alub ¥, aby
szybko zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ wartosci temperatury. Zakres temperatur
LO BBQ wynosi od 32°F do 554°F (zalecany zakres temperatur), a ustawienie
domysine to 225°F.

. Ponownie nacisngc¢ przycisk TASTE/HI/LO, aby potwierdzi¢ temperature LO
BBQ.

7. Nacisng¢ przycisk S./S./{{te})) /CLEAR, aby wigczy¢/wytaczy¢ alarm.

Uwaga: Funkcja HI BBQ nie pozwala na ustawienie temperatury ponizej

temperatury LO BBQ.
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13. Szybkie ustawianie temperatury docelowej
Aby szybko ustawi¢ temperature docelowg wszystkich sond na aktualnie
ustawiong temperature docelowa, nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy
jednoczes$nie przyciski MEAT i TASTE/HI/LO.
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Na przyktad, gdy dla sondy 1 wybrano opcje BEEF MEDIUM 160 °F, nacisnij i
przytrzymaj jednoczesnie przyciski MEAT i TASTE/HI/LO, a temperatura
docelowa sond 2, 3, 4 zostanie ustawiona na BEEF MEDIUM 160 °F.

14. Jak ustawic zegar odliczajacy

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk PROBE/TIMER przez 3 sekundy, aby przejs¢ do
trybu TIMER. Jesli zostanie to wykonane prawidtowo, na wyswietlaczu
zegara pojawi sie 00:00, a w gornej czesci wyswietlacza bedzie widoczna
mata ikona zegara.

. Nacisngc¢ przycisk TASTE/HI/LO, aby wybra¢ pomiedzy minutnikiem
godzinowym i minutowym.

. Nacisnij przyciski A lub ¥, aby dostosowac poczatkowe ustawienie timera.
Nacisnij i przytrzymaj przyciski A lub V¥, aby szybko dostosowac ustawienie
timera. Naciénij przycisk S./S./ {{ts))/ CLEAR, aby potwierdzi¢ to ustawienie.
Uwaga: maksymalne ustawienie timera odliczajacego wynosi 99 godzin i 59
minut.

. Po zakoriczeniu ustawiania minutnika nacisnij przycisk S./S./(((o)))/CLEAR, aby
uruchomi¢ minutnik. Jesli ustawienie zostato wykonane prawidtowo, TIMER
V¥ bedzie migat, wskazujac, ze odliczanie czasu trwa.

. Aby zatrzymac odliczanie, naciénij przycisk S./S./ {(*) /CLEAR. Wskaznik
TIMER V¥ zacznie swieci¢ Swiattem ciggtym.

6. Jesli cheesz skasowac licznik, nacisnij i przytrzymaj przycisk S./S./ ((e3)
/CLEAR. Jesli chcesz kontynuowac odliczanie czasu, nacisnij ponownie
przycisk S./S./ {{=})/CLEAR.

7. Po osiaggnieciu przez licznik 00:00 zostanie uruchomiony alarm trwajacy
jedng minute. Naci$nij dowolny przycisk, aby wytaczyc¢ alarm.

Uwaga: Gdy minutnik bedzie odliczat czas ponizej godziny 1:00, wyswietlacz

automatycznie ustawi sie na wartos¢ 59 minut i 59 sekund. Nastepnie

rozpocznie sie odliczanie sekund.
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15. Jak ustawi¢ zegar odliczajacy

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk PROBE/TIMER, aby przejs¢ do trybu TIMER.
Jesli zostanie to wykonane prawidtowo, na wyswietlaczu zegara pojawi sie
00:00, a w gornej czesci wyswietlacza bedzie widoczna mata ikona zegara.

2. Naci$nij przycisk 5./S./ () /CLEAR, aby rozpoczaé odliczanie. Wskaznik

TIMER A bedzie miga¢, wskazujac, ze licznik jest uruchomiony. Maksymalny

czas odliczania, jaki mozna osiagna¢, wynosi 99 godzin i 59 minut.

3. Aby wstrzymac odliczanie, naciénij przycisk S./S./ {(s%) /CLEAR. TIMER A
zacznie Swiecic¢ Swiattem ciggtym.

4. Jesli cheesz skasowac licznik czasu, naci$nij i przytrzymaj przycisk S./S./ (o)
/CLEAR. Aby kontynuowac odliczanie czasu, wystarczy nacisng¢ przycisk
S./S./ (Ge}) /CLEAR.

Uwaga: Gdy licznik czasu osiggnie warto$¢ 59 minut i 59 sekund,

automatycznie zmieni format wyswietlania na Godz: Minuta.

16. Pomocne wskazowki

Jesli odbiornik lub nadajnik nie pokazuje temperatury, poczekaj, az sonda
osiggnie temperature pokojowa. Wepchnij mocniej wtyczki sondy do
nadajnika i przekre¢ je tam i z powrotem, aby dobrze sie stykaty. Jesli
problem nadal wystepuje, prawdopodobnie wewnetrzny przewdd sondy
ulegt zwarciu wskutek wilgoci lub uszkodzenia termicznego.

Jesli wyswietlana temperatura wydaje sie by¢ zbyt wysoka lub temperatura
ro$nie zbyt szybko, sprawdz, czy koricdwka sondy nie przebija zywnosci.
Ponownie umiesci¢ koricowke sondy na srodku najgrubszej czesci potrawy.
Unikaj dotykania kosci lub miejsc z duzg iloscig ttuszczu.

17. Ostrzezenia

1. Podczas gotowania lub tuz po jego zakoriczeniu nalezy zawsze zaktadac
rekawice odporng na wysoka temperature, aby dotkna¢ czujnikéw lub
przewodow sondy ze stali nierdzewnej. Nie dotykac gotymi rekami.
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Trzymaj czujniki i przewody sondy ze stali nierdzewnej z dala od dzieci.

3. Po kazdym uzyciu wyczysci¢ i doktadnie wysuszy¢ sondy ze stali
nierdzewnej.

4. Nie nalezy naraza¢ wtykow sond ze stali nierdzewnej ani gniazd sond w

przetworniku na dziatanie wody lub jakiejkolwiek cieczy. Spowoduje to zte

pofaczenie i btedne odczyty.

Przetrze¢ nadajnik i odbiornik wilgotng szmatka.

Nie wystawiaj odbiornika ani nadajnika na bezposrednie dziatanie ciepfa.

Nie nalezy uzywac sond ze stali nierdzewnej w kuchence mikrofalowej.

Termometr z sondg rejestruje temperatury w zakresie od 14°F (-10°C) do

572°F (300°C). Nie nalezy uzywac sondy ze stali nierdzewnej w

temperaturach powyzej 572°F, w przeciwnym razie przewod ulegnie

uszkodzeniu.

9. Nie jest przeznaczony do uzytku przez osoby w wieku 12 lat i mtodsze.

® N,

18. Czyszczenie

Podczas gotowania lub zaraz po nim nalezy zawsze zaktadac rekawice
odporng na wysoka temperature, aby dotkna¢ czujnika lub przewodu sondy
ze stali nierdzewnej. Nie nalezy dotykac¢ gotymi rekami.

Trzymaj czujnik i przewdd sondy ze stali nierdzewnej z dala od dzieci.

Umy¢ metalowa koricéwke sondy goracg wodg z mydtem i doktadnie
wysuszy¢. Podczas czyszczenia nie zanurza¢ sondy w wodzie.

Przetrzyj nadajnik i odbiornik wilgotng szmatka. Nie zanurzaj zadnego z nich

w wodzie.

OSWIADCZENIE O ZGODNOSCI Z PRZEPISAMI FCC

Ostrzezenie: Zmiany lub modyfikacje tego urzadzenia, ktére nie zostaty
wyraznie zatwierdzone przez strone odpowiedzialng za zgodno$¢, moga
spowodowac utrate uprawnien uzytkownika do obstugi tego urzadzenia.
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Uwaga: To urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z
ograniczeniami dla urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z czescig 15 przepisdéw
FCC. Ograniczenia te zostaty opracowane w celu zapewnienia odpowiedniej
ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami w instalacjach domowych.
Urzadzenie generuje, wykorzystuje i moze emitowac energie o czestotliwosci
radiowej, a jesli nie zostanie zainstalowane i nie bedzie uzywane zgodnie z
instrukcjami, moze powodowac szkodliwe zaktécenia w komunikacji radiowej.
Nie ma jednak gwarancji, ze zaktécenia nie wystapig w konkretnej instalacji.
Jesli urzadzenie powoduje szkodliwe zaktécenia w odbiorze radiowym lub
telewizyjnym, co mozna stwierdzi¢, wytgczajac i wigczajac urzadzenie, zacheca
sie uzytkownika do podjecia préby usuniecia zaktécen za pomocg jednego lub
kilku z ponizszych Srodkdw:

- Zmiana kierunku lub potozenia anteny odbiorczej.

- Zwiekszenie odlegtosci miedzy urzgdzeniem a odbiornikiem.

- Podtaczenie urzadzenia do gniazda w innym obwodzie niz ten, do ktérego
podtaczony jest odbiornik.

- Skonsultowac sie ze sprzedawca lub doswiadczonym technikiem radiowo-
telewizyjnym w celu uzyskania pomocy.

To urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepiséw FCC. Dziatanie urzadzenia
podlega nastepujacym dwém warunkom:

(1) urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktécen, oraz

(2) urzadzenie musi przyjmowac wszelkie zaktdcenia, w tym zaktdcenia, ktére
mogg powodowac niepozadane dziatanie.

Deklaracja zgodnosci
Niniejszym producent o$wiadcza, ze ten produkt jest zgodny z podstawowymi
wymaganiami i obowigzujgcymi przepisami dyrektywy 2014/53/UE w sprawie
urzadzen radiowych oraz dyrektywy 2014/30/UE w sprawie kompatybilnosci
elektromagnetycznej. Petna deklaracje zgodnosci mozna znalez¢ na stronie:
https://itronicsmall.com/eu-declaration-of-conformity/
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Utylizacja

h:{

Znaczenie symbolu "$Smietnika"

Chronnimy srodowisko: nie wyrzucajmy sprzetu elektrycznego do
domowych odpadow.

Prosimy o zwrot urzadzen elektrycznych, ktére nie beda juz
uzywane do punktéw zbiérki przewidzianych do ich utylizacji.
Pomaga to unikna¢ potencjalnych skutkéw niewtasciwego
usuwania odpaddéw na Srodowisko i zdrowie ludzi.

Przyczyni sie to do recyklingu i innych form ponownego
wykorzystania sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Informacje o miejscach utylizacji sprzetu mozna uzyskac od
wiadz lokalnych.

A

UWAGA: Baterie/akumulatory nie mogg by¢
wyrzucane razem z odpadami domowymi!

e  Baterie muszg by¢ wyjete z urzadzenia.
e  Zuzyte baterie nalezy oddac do odpowiedniego punktu zbidrki lub do
sprzedawcy.

e Wtadze miasta lub gminy moga udzieli¢ informacji o publicznych punktach

zbidrki odpadow.
Ten symbol mozna znalez¢ na bateriach/akumulatorach, ktére zawieraja
niebezpieczne substancje:

Pb = zawiera otéw
Cd = zawiera kadm
Hg = zawiera rtec¢
Li = zawiera lit

-13-

14. Dystrybutor

AZE Sp. z 0.0. sp. k.
ul. Dtuga 29
55-040 Krolikowice
info@thermopro.pl
www.thermopro.pl

-13-


mailto:info@thermopro.pl
http://www.thermopro.pl/

